ДОДАТОК 1: ТЕХНІЧНІ СПЕЦИФІКАЦІЇ ТА ВИМОГИ / ANNEX 1: TECHNICAL SPECIFICATIONS AND REQUIREMENTS 
• ЗАГАЛЬНІ ДАНІ / BACKGROUND INFORMATION 
Україна / Ukraine  
        Роботи по ремонту санвузлів з інклюзивністю в закладах охорони здоров’я Херсонської області / Works on the repair of the sanitary facilities with inclusion in healthcare institutions of Kherson region
Підрядник повинен вивчити і прийняти характеристику місцевих умов майданчика  будівництва/The contractor shall review and accept the local site conditions 
 ТЕХНІЧНІ СПЕЦИФІКАЦІЇ РОБІТ (РОБОТИ ВКЛЮЧАЮЧИ МАТЕРІАЛИ) / TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR THE  WORKS (WORKS INCLUDES MATERIALS) 
Специфікації Робіт / Specifications for the Works: 
	№ 
п/п 
	Опис одиниці / Item description 
	Одиниця /  
Unit
	Кількість /  
Qty

	1. Ремонт санвузла з інклюзивністю в приймальному відділенні Херсонської обласної дитячої клінічної лікарні / Renovation of sanitary facility with inclusion in primary department of Kherson regional children clinical hospital (21 Ukrainska street, Kherson city).

	1
	Розбирання облицювання стін з керамічних
глазурованих плиток / Dismantling of wall cladding from ceramic tiles
	м.2/m.2
	        28,5

	2
	Відбивання штукатурки по цеглі та
бетону зі стін та стель / Reflecting plaster
	м.2 / m.2
	28,5

	3
	Розбирання покриттів підлог з керамічних
плиток / Reflecting floor coverings from ceramic tiles
	м.2 / m.2
	6,5

	4
	Розбирання цементних покриттів підлог / Dismantling of cement floors
	м.2 / m.2
	6,5

	5
	Демонтаж унітазів / Dismantling of toilets
	шт./pcs
	1

	6
	Демонтаж ванн / Dismantling of baths
	шт./pcs
	1

	7
	Демонтаж раковин / Dismantling the sink
	шт./pcs
	1

	8
	Демонтаж трубопроводів
водопостачання / Dismantling of pipelines
	    м./m.
	20

	9
	Демонтаж дверних полотен. / Dismantling of door panels.
	м.2 / m.2
	1,8

	10
	Демонтаж дверних коробок в кам'яних стінах з відбиванням штукатурки в укосах. / Dismantling of door frames in stone walls with removal of plaster in slopes.

	шт./pcs
	1

	11
	Демонтаж вимикачів, розеткок / Dismantling of switches, sockets,
	шт./pcs
	1

	12
	Демонтаж світильників / Dismantling of lamps
	шт./pcs
	1

	13
	Демонтаж нагрівачів
індивідуальних водяних / Dismantling of the individual water heaters
	шт./pcs
	1

	14
	Очищення приміщень від сміття / Cleaning the premises from garbage
	т/t
	5

	15
	Улаштування каркасу однорівневих підвісних стель із металевих профілів./ Installation of a single-level suspended ceiling frame made of metal profiles.
	м.2 / m.2
	6,5

	16
	Улаштування підшивки горизонтальних поверхонь підвісних стель гіпсокартонними або гіпсоволокнистими листами. / Installation of horizontal surfaces of suspended ceilings made of gypsum plasterboard or gypsum fibre boards.
	м.2 / m.2
	6,5

	17
	Шпаклювання стель мінеральною
шпаклівкою / Puttying ceilings with mineral putty
	м.2 / m.2
	6,5

	18
	Поліпшене фарбування стель полівінілацетатними водоемульсійними сумішами по збірних конструкціях, підготовлених під фарбування / Improved painting of ceilings with water-based polyvinyl acetate water-based emulsion mixtures on prefabricated structures prepared for painting .
	м.2 / m.2
	6,5

	19
	Поліпшене штукатурення поверхонь стін всередені будівлі цементно-вапняним або цементним розчином по каменю та бетону./ Improved plastering of wall surfaces inside the building with cement-lime or cement mortar for stone and concrete
	м.2 / m.2
	28,5

	20
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	        0,7

	21
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing.
	м.2 / m.2
	         2

	22
	Облицювання поверхонь стін керамічними плитками / Facing wall surfaces with ceramic tiles 
	м.2 / m.2
	28,5

	23
	Улаштування цементної стяжки товщиною 20 мм по бетонній основі площею до 20 м2 / Installation of a 20 mm thick cement screed on a concrete base with an area of up to 20 m2
	м.2 / m.2
	6,5

	24
	На кожні 5 мм зміни товщини шару цементної стяжки додавати або виключати / For every 5 mm change in the thickness of the cement screed layer, add or remove

	м.2 / m.2
	6,5

	25
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	        0,35

	26
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing.
	м.2 / m.2
	2

	27
	Улаштування покриттів з керамічних плиток на розчині із сухої клеючої суміші, кількість плиток в 1 м2 понад 7 до 12 шт / Installation of ceramic tile coverings on a mortar made of dry adhesive mixture, the number of tiles per 1 m2 is more than 7 to 12 pcs.
	м.2 / m.2
	6,5

	28
	Прокладання проводів при схованій проводці по необштукатуреній поверхні / Hidden wiring on an unplastered surface

	м. / m.
	10

	29
	Монтаж вініпластових труб для електропроводки діаметром 25 мм / Installation of vinyl plastic pipes for electrical wiring with a diameter of 25 mm
	м. / m.
	10

	30
	Затягування першого проводу перерізом понад 6 мм2 до 16 мм2 в труби / Tightening the first wire with a cross-section of more than 6 mm2 to 16 mm2 in pipes
	м. / m.
	10

	31
	Встановлення вимикачів утопленого типу
при схованій проводці, 2-клавішних / Installation of recessed type switches with hidden wiring, 2-key

	шт./pcs
	1

	32
	Монтаж світильників / Installation of luminaires 

	шт./pcs
	2

	33
	Монтаж світильника настенного/ Installation of a wall mounted luminaire

	шт./pcs
	1

	34
	Встановлення вентиляторів / Installation of the fans.

	шт./pcs
	1

	35
	Встановлення грат вентиляційних / Installation of ventilation grilles

	шт./pcs
	1

	36
	Прокладання трубопроводів каналізації з поліетиленових труб діаметром 50 мм / Laying of sewage pipelines from polyethylene pipes with a diameter of 50 mm

	м. / m.
	5

	37
	Встановлення трапів діаметром 50 мм / Installation of gangway with a diameter of 50 mm

	шт./pcs
	2

	38
	Прокладання трубопроводів водопостачання з труб поліетиленових [поліпропіленових] напірних діаметром 20 мм / Laying of water supply pipelines from polyethylene [polypropylene] pressure pipes with a diameter of 20 mm

	м. / m.
	20

	39
	Встановлення умивальників одиночних з підведенням холодної та гарячої води / Installation of single washbasins with cold and hot water supply 

	шт./pcs
	1

	40
	Установлення змішувачів / Installation of mixers

	шт./pcs
	2

	41
	Встановлення унітазів / Installation of toilets

	шт./pcs
	1

	42
	Встановлення нагрівачів індивідуальних
водоводяних  (існуючого)/ Installation of individual heating devices
water heaters

	шт./pcs
	1

	43
	Встановлення опалювальних радіаторів сталевих / Installation of steel heating radiators

	шт./pcs
	1

	44
	Встановлення рушникосушки з латуні, хромованої. / Brass towel rail installation, chrome-plated 
	шт./pcs
	1

	45
	Заповнення дверних прорізів готовими дверними блоками  / Filling doorways with ready-made  door blocks 

	м.2 / m.2
	1,8

	46
	Встановлення вішалок, підстаканників, поручнів для ванн, табличок тощо / Installation of hangers, cup holders, handrails, sighns for bathtubs and toilets.

	шт./pcs
	11

	47
	Встановлення дзеркала на стіну.  / Installing a mirror on the wall.

	шт./pcs
	1

	48
	Встановлення дзвоників електричних з кнопкою / Installation of electric bells with button

	шт./pcs
	1

	49
	Навантаження сміття вручну / Loading garbage by hand

	т/t
	5

	50
	Перевезення сміття до 15 км / Garbage transportation up to 15 km.

	т/t
	5

	51
	 Розміщення інформаційних матеріалів/ Placement of informational materials

	шт./pcs
	3

	2. Ремонт санвузла з інклюзивністю в Любимівській сільській лікарській амбулаторії загальної практики сімейної медицини / Repair of a toilet with inclusivity in the Lyubymivska village outpatient clinic of general family medicine  (Kherson region, Lyubimivka village, 74, Tavriyskaya street)

	1 
	Відбивання штукатурки по цеглі та бетону зі стін та стель,

площа відбивання в одному місці більше 5 м2 / Plaster and concrete stripping from walls and ceilings, with a stripping area of more than 5 m2 in one place
	м.2 / m.2
	4,9



	2 
	Розбирання облицювання стін з керамічних

глазурованих плиток / Dismantling of wall cladding made of ceramic
tiles
	м.2 / m.2
	10

	3
	Розбирання покриттів підлог з керамічних плиток / Dismantling of ceramic tile floor coverings
	м.2 / m.2
	4

	4
	Розбирання цементних покриттів підлог / Dismantling of cement floor coverings
	м.2 / m.2
	4

	5
	Встановлення чаш генуя [унітазів]  знавісним  бачком. / Installing genoa bowls [toilets] with a cistern.
	шт./pcs
	1

	6
	Демонтаж раковин / Dismantling of sinks
	шт./pcs
	1

	7
	Знімання дверних полотен / Removing door leaves
	м.2 / m.2
	1,8

	8
	Демонтаж дверних коробок в кам'яних стінах з

відбиванням штукатурки в укосах / Dismantling of door frames in stone walls with removal of plaster in slopes
	шт./pcs
	1

	9
	Демонтаж вимикачів, розеток / Dismantling switches and sockets
	шт./pcs
	1

	10
	Демонтаж світильників / Dismantling of luminaires
	шт./pcs
	1

	11
	Очищення приміщень від сміття / Cleaning the premises from garbage
	т/t
	2

	12
	Улаштування каркасу однорівневих підвісних стель із

металевих профілів / Arrangement of a single-level suspended ceiling frame made of metal profiles
	м.2 / m.2
	4

	13
	Улаштування підшивки горизонтальних поверхонь

підвісних стель гіпсокартонними або гіпсоволокнистими

листами / Installation of horizontal surfaces lining

suspended ceilings with plasterboard or gypsum fibre

sheets
	м.2 / m.2
	4

	14
	Шпаклювання стель мінеральною шпаклівкою / Plastering ceilings with mineral putty
	м.2 / m.2
	4

	15
	Поліпшене фарбування стель полівінілацетатними

водоемульсійними сумішами по збірних конструкціях,

підготовлених під фарбування / Improved painting of ceilings with polyvinyl acetate water-based mixtures on prefabricated structures,

prepared for painting
	м.2 / m.2
	4

	16
	Поліпшене штукатурення поверхонь стін всередені

будівлі цементно-вапняним або цементним розчином по

каменю та бетону / Improved plastering of wall surfaces inside

of the building with cement-lime or cement mortar on

stone and concrete
	м.2 / m.2
	4,9

	17
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	0,1

	18
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing


	м.2 / m.2
	1

	19
	Улаштування обшивки стін гіпсокартонними плитами

по металевому каркасу/ Installation of wall cladding with plasterboard sheets on a metal frame
	м.2 / m.2
	11,7

	20
	Облицювання поверхонь стін керамічними плитками / Facing wall surfaces with ceramic tiles
	м.2 / m.2
	14,5

	21
	Шпаклювання стін мінеральною шпаклівкою / Plastering walls with mineral putty
	м.2 / m.2
	7

	22
	Поліпшене фарбування полівінілацетатними

водоемульсійними сумішами стін по збірних конструкціях,

підготовлених під фарбування / Improved painting with polyvinyl acetate waterborne emulsion mixtures on prefabricated walls,

prepared for painting
	м.2 / m.2
	7

	23
	Улаштування цементної стяжки товщиною 20 мм по

бетонній основі площею до 20 м2 / Installation of a 20 mm thick cement screed on a concrete base with an area of up to 20 m2
	м.2 / m.2
	4

	24
	На кожні 5 мм зміни товщини шару цементної стяжки

додавати або виключати / For every 5 mm change in the thickness of the cement screed layer, add or remove
	м.2 / m.2
	4

	25
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	0,21

	26
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing
	м.2 / m.2
	1

	27
	Улаштування покриттів з керамічних плиток на розчині із

сухої клеючої суміші, кількість плиток в 1 м2 понад 7 до

12 шт / Installation of ceramic tile coverings on a dry adhesive mix mortar, the number of tiles per 1 m2 is more than 7 to 12 pcs
	м.2 / m.2
	4

	28
	Прокладання проводів при схованій проводці по

необштукатуреній поверхні / Laying wires for concealed wiring on

unplastered surface
	м./m.
	10

	29
	Монтаж вініпластових труб для електропроводки

діаметром 25 мм / Installation of vinyl plastic pipes for electrical wiring
with a diameter of 25 mm
	м./m.
	5

	30
	Затягування першого проводу перерізом понад 6 мм2 до

16 мм2 в труби / Tightening the first wire with a cross section of more than 6 mm2 to 16 mm2 in pipes
	м./m.
	          5

	31
	Встановлення вимикачів утопленого типу при схованій

проводці, 2-клавішних / Installation of recessed switches with hidden wiring, wiring, 2-button
	шт./pcs
	1

	32
	Монтаж світильника стельового. / Installation of a ceiling lamp.
	шт./pcs
	1

	33
	Монтаж світильника настінного. / Installation of a wall-mounted luminaire.
	шт./pcs
	1

	34
	Прокладання трубопроводів каналізації з

поліетиленових труб діаметром 50 мм / Laying of sewage pipelines from polyethylene pipes with a diameter of 50 mm
	м./m.
	2

	35
	Встановлення трапів з патрубком підключення діаметром 50 мм  / Installation of ladders with a 50 mm diameter connection pipe
	шт./pcs
	1

	36
	Прокладання трубопроводів каналізації з

поліетиленових труб діаметром 100 мм / Laying of sewage pipelines from polyethylene pipes with a diameter of 100 mm
	м./m.
	1

	37
	Прокладання трубопроводів водопостачання з труб

поліетиленових [поліпропіленових] напірних діаметром

20 мм / Laying of pipelines water supply from polyethylene pipes

[polypropylene] pressure pipes with a diameter of 20 mm
	м./m.
	6

	38
	Встановлення умивальників одиночних з підведенням
холодної та гарячої води / Installation of single washbasins with
hot and cold water supply
	шт./pcs
	1

	39
	Встановлення змішувачів / Installation of mixers 
	шт./pcs
	1

	40
	Встановлення унітазів /  Installation of toilets
	шт./pcs
	1

	41
	Встановлення нагрівачів індивідуальних водяних/  Installation of individual water heaters
	шт./pcs
	1

	42
	Встановлення опалювальних радіаторів сталевих / Installation of steel heating radiators
	Кв/kW
	0,68

	43
	Фарбування олійними сумішами за 2 рази раніше

пофарбованих радіаторів та ребристих труб /Painting with oil mixtures 2 times earlier painted radiators and finned pipes
	м.2 / m.2
	1,75

	44
	Заповнення дверних прорізів готовими дверними

блоками з металу / Filling the doorways with ready-made door
blocks made of metal-plastic
	м.2 / m.2
	1,8

	45
	Заповнення дверних прорізів готовими дверними

блоками з металопластику / Filling the doorways with ready-made door blocks made of metal-plastic
	м.2 / m.2
	1,8

	46
	Встановлення вішалок, підстаканників, поручнів для

ванн тощо / Installation of hangers, cup holders, grab bars for

bathtubs, etc.
	шт./pcs
	8

	47
	Встановлення дзеркала / Installing the mirror
 
	шт./pcs
	1

	48
	Встановлення дзвоників електричних з кнопкою / Installation of electric bells with button
	шт./pcs
	1

	49
	Навантаження сміття вручну /  Loading garbage by hand
	т/t
	2

	50
	Перевезення сміття до 15 км / Garbage collection up to 15 km
	т/t
	2

	51
	Розбирання цементних покриттів підлог / Dismantling of cement floors
	м.2 / m.2
	11,5

	52
	Очищення вручну внутрішніх поверхонь стін від олійної,

перхлорвінілової фарби / Manual cleaning of interior wall surfaces from oil paint,perchlorinated vinyl paint
	м.2 / m.2
	20

	53
	Ремонт штукатурки внутрішніх стін по каменю та бетону

цементно-вапняним розчином, площа до 1 м2, товщина

шару 20 мм/ Repair of interior wall plaster on stone and concrete

with cement-lime mortar, area up to 1 m2, thickness

layer thickness 20 mm
	м.2 / m.2
	13

	54
	Демонтаж раковин / Dismantling the sink
	шт./pcs
	1

	55
	Знімання дверних полотен / Door removal
	м.2 / m.2
	3,6

	56
	Демонтаж дверних коробок в кам'яних стінах з

відбиванням штукатурки в укосах / Dismantling of door frames in stone walls with plaster stripping in slopes



	шт./pcs
	2

	57
	Демонтаж вимикача, розеток / Dismantling the switch, sockets
	шт./pcs
	1

	58
	Демонтаж світильників / Dismantling of lamps
	шт./pcs
	1

	59
	Очищення приміщень від сміття / Cleaning the premises from garbage
	т/t
	1

	60
	Улаштування каркасу однорівневих підвісних стель із

металевих профілів /Installation of the frame of single-level suspended ceilings from metal profiles
	м.2 / m.2
	11,5

	61
	Улаштування підшивки горизонтальних поверхонь

підвісних стель гіпсокартонними або гіпсоволокнистими

листами / Installation of horizontal surface cladding

Suspended ceilings made of plasterboard or gypsum fibre

with sheets
	м.2 / m.2
	11,5

	62
	Шпаклювання стін мінеральною шпаклівкою / Plastering the walls with mineral putty
	м.2 / m.2
	11,5

	63
	Поліпшене фарбування полівінілацетатними водоемульсійними сумішами стін по збірних конструкціях, підготовлених під фарбування / Improved painting of walls with polyvinyl acetate water-based emulsion mixtures on prefabricated structures prepared for painting
	м.2 / m.2
	11,5

	64
	Облицювання поверхонь стін керамічними плитками / Wall cladding with ceramic tiles 
	м.2 / m.2
	1

	65
	Суцільне вирівнювання штукатурки стін усередині будівлі полімерцементним розчином при товщині накиді

до 10 мм / Continuous levelling of plaster walls inside the building with polymer cement mortar at a thickness of a lining

up to 10 mm
	м.2 / m.2
	32

	66
	Шпаклювання стін мінеральною шпаклівкою / Plastering the walls with mineral putty
	м.2 / m.2
	32

	67
	Поліпшене фарбування полівінілацетатними водоемульсійними сумішами стін по збірних конструкціях, підготовлених під фарбування / Improved painting of walls with polyvinyl acetate water-based emulsion mixtures on prefabricated structures prepared for painting
	м.2 / m.2
	32

	68
	Улаштування цементної стяжки / Arrangement of cement screed
	м.2 / m.2
	11,5

	69
	На кожні 5 мм зміни товщини шару цементної стяжки

додавати або виключати / For every 5 mm change in the thickness of the cement screed layer add or exclude
	м.2 / m.2
	11,5

	70
	Готування цементного розчину вручну / Manual preparation of cement mortar
	м.3/m.3
	0,6

	71
	Улаштування покриттів з керамічних плиток на розчині із

сухої клеючої суміші, кількість плиток в 1 м2 понад 7 до

12 шт /Installation of ceramic tile coatings on a mortar of

dry adhesive mixture, the number of tiles per 1 m2 is more than 7 to12 pcs
	м.2 / m.2
	11,5

	72
	Улаштування плінтусів полівінілхлоридних / Installation of polyvinyl chloride skirting boards
	м /m 
	8

	73
	Прокладання повітроводів / Laying of air ducts
	м /m
	2

	74
	
Монтаж вініпластових труб для електропроводки / Installation of pipes for electrical wiring

	м /m
	5

	75
	Затягування першого проводу перерізом понад 6 мм2 до

16 мм2 в труби / Tightening the first wire with a cross-section of more than 6 mm2 to16 mm2 in pipes
	м /m
	5

	76
	Встановлення вимикачів утопленого типу при схованій

проводці, 2-клавішних / Installation of recessed switches with concealed wiring, 2-button
	шт./pcs
	1

	77
	Монтаж світильників/Installation of lamps
	шт./pcs
	1

	78
	Прокладання трубопроводів водопостачання з труб поліетиленових / Laying water supply pipelines
	м /m
	10

	79
	Заповнення дверних прорізів готовими дверними

блоками з металопластикові / Filling the doorways with ready-made door blocks made of metal-plastic
	м.2 / m.2
	3,6

	80
	Встановлення насосів відцентрових з електродвигуном

масою до 0,1 т / Installation of centrifugal pumps with electric motor
weighing up to 0,1 tonnes
	pump
	1

	81
	Навантаження сміття вручну та вивезення / Loading and removal of garbage
	т/t
	1

	82
	Перевезення сміття до 15 км / Garbage collection up to 15 km

	т/t
	1

	3. Ремонт санвузла з інклюзивністю в Нововоскресенській сільській лікарській амбулаторії / Repair of an inclusive bathroom at the Novovoskresensk village outpatient clinic (Kherson region, Novovoskresensk, 66a,Torgovaya street).

	1
	Відбивання штукатурки по цеглі та бетону

зі стін та стель, площа відбивання в

одному місці більше 5 м2 / Dismantling of plaster on brick and concrete

from walls and ceilings with an area more than 5 m2 in one place
	м.2/m.2
	     28,5

	2
	Розбирання облицювання стін з керамічних

глазурованих плиток /Dismantling of wall cladding from ceramic tiles
	м.2/m.2
	       17

	3
	Розбирання покриттів підлог з керамічних

плиток / Reflecting floor coverings from ceramic tiles
	м.2 / m.2
	10,7

	4
	Розбирання цементних покриттів підлог / Dismantling of cement floors
	м.2 / m.2
	10,7

	5
	Демонтаж унітазів /Dismantling of toilets
	шт./pcs
	1

	6
	Демонтаж душових кабін / Dismantling of board booth
	шт./pcs
	1

	7
	Демонтаж раковин /Dismantling the sink
	шт./pcs
	1

	8


	Знімання дверних полотен / Door removal
	м.2 / m.2
	3,6

	9
	Демонтаж дверних коробок в кам'яних стінах з відбиванням штукатурки в укосах. / Dismantling of door frames in stone walls with removal of plaster in slopes.


	шт./pcs
	1

	10
	Демонтаж вимикачів, розеток /Dismantling of switches, sockets,
	шт./pcs
	1

	11
	Демонтаж світильників /Dismantling of lamps
	шт./pcs
	1

	12
	Очищення приміщень від сміття / Cleaning the premises from garbage
	т/t
	3

	13
	Улаштування каркасу однорівневих підвісних стель із металевих профілів./ Installation of a single-level suspended ceiling frame made of metal profiles.
	м.2 / m.2
	6,9

	14
	Улаштування підшивки горизонтальних поверхонь підвісних стель гіпсокартонними або гіпсоволокнистими листами / Installation of horizontal surfaces of suspended ceilings made of gypsum plasterboard or gypsum fibre boards.
	м.2 / m.2
	6,9

	15
	Шпаклювання стель мінеральною
шпаклівкою / Puttying ceilings with mineral putty
	м.2 / m.2
	6,9

	16
	Поліпшене фарбування стель полівінілацетатними водоемульсійними сумішами по збірних конструкціях, підготовлених під фарбування / Improved painting of ceilings with water-based polyvinyl acetate water-based emulsion mixtures on prefabricated structures prepared for painting 
	м.2 / m.2
	6,9

	17
	Поліпшене штукатурення поверхонь стін всередені будівлі цементно-вапняним або цементним розчином по каменю та бетону/ Improved plastering of wall surfaces inside the building with cement-lime or cement mortar for stone and concrete
	м.2 / m.2
	28,5

	18
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	        0,54

	19
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing.
	м.2 / m.2
	         2

	20
	Облицювання поверхонь стін керамічними плитками / Facing wall surfaces with ceramic tiles 
	м.2 / m.2
	26

	21
	Шпаклювання стін, укосів мінеральною шпаклівкою/ Puttying ceilings with mineral putty
	м.2 / m.2
	2,5

	22
	Поліпшене фарбування полівінілацетатними водоемульсійними

сумішами стін, укосів по збірних конструкціях, підготовлених під фарбування / Improved painting polyvinyl acetate water emulsion mixtures of walls on prefab structures, prepared for painting
	м.2 / m.2
	2,5

	23
	Улаштування цементної стяжки товщиною 20 мм по бетонній основі площею до 20 м2 / Installation of a 20 mm thick cement screed on a concrete base with an area of up to 20 m2
	м.2 / m.2
	10,7

	24
	На кожні 5 мм зміни товщини шару цементної стяжки додавати або виключати / For every 5 mm change in the thickness of the cement screed layer, add or remove


	м.2 / m.2
	10,7

	25
	Готування цементного розчину вручну / Preparing cement mortar by hand
	м.3 / m.3
	        0,55

	26
	Улаштування першого шару обмазувальної гідроізоляції / Installation of the first layer of coating waterproofing.
	м.2 / m.2
	2

	27
	Улаштування покриттів з керамічних плиток на розчині із сухої клеючої суміші, кількість плиток в 1 м2 понад 7 до 12 шт / Installation of ceramic tile coverings on a mortar made of dry adhesive mixture, the number of tiles per 1 m2 is more than 7 to 12 pcs.
	м.2 / m.2
	10,7

	28
	Прокладання проводів при схованій проводці по необштукатуреній поверхні/ Hidden wiring on an unplastered surface


	м. / m.
	10

	29
	Монтаж вініпластових труб для електропроводки діаметром 25 мм / Installation of vinyl plastic pipes for electrical wiring with a diameter of 25 mm
	м. / m.
	10

	30
	Затягування першого проводу перерізом понад 6 мм2 до 16 мм2 в труби / Tightening the first wire with a cross-section of more than 6 mm2 to 16 mm2 in pipes
	м. / m.
	10

	31
	Встановлення вимикачів утопленого типу

при схованій проводці, 2-клавішних / Installation of recessed type switches with hidden wiring, 2-key


	шт./pcs
	1

	32
	Монтаж світильників / Installation of luminaires 


	шт./pcs
	1

	33
	Монтаж світильника настінного/ Installation of a wall mounted luminaire


	шт./pcs
	1

	34
	Прокладання трубопроводів каналізації з поліетиленових труб діаметром 50 мм / Laying of sewage pipelines from polyethylene pipes with a diameter of 50 mm


	м. / m.
	2

	35
	Встановлення трапів з патрубком підключення діаметром 50 мм. / Installation of ladders with a connection pipe with a diameter of 50 mm.

	шт./pcs
	1

	36
	Прокладання трубопроводів каналізації з пластикових труб діаметром 100 мм. / Laying of sewage pipelines from plastic pipes with a diameter of 100 mm. 

	м. / m.
	1

	37
	Прокладання поліпропіленовими  трубами трубопроводів  діаметром 20 мм. / Laying pipelines with a diameter of 20 mm with polypropylene pipes.
	м. / m.
	2

	38
	Встановлення умивальників одиночних з підведенням холодної та гарячої води / Installation of single washbasins with cold and hot water supply 
	шт./pcs
	2

	39
	Встановлення змішувачів / Installation of mixers
	шт./pcs
	2

	40
	Встановлення унітазів / Installation of toilets


	шт./pcs
	1

	41 
	Встановлення нагрівачів індивідуальних
водоводяних  (існуючого)/ Installation of individual heating devices
water heaters


	шт./pcs
	1

	42
	Встановлення опалювальних радіаторів сталевих / Installation of steel heating radiators
	Кв/kW
	0,68

	43
	Заповнення дверних прорізів готовими дверними блоками  / Filling doorways with ready-made  door blocks 

	м.2 / m.2
	3,6

	44
	Встановлення металопластикової конструкції / Installation of a metal-plastic structure
	м.2 / m.2
	7,7

	45
	Встановлення вішалок, підстаканників, поручнів для

ванн тощо / Installation of hangers, cup holders, grab bars for

bathtubs, etc.
	шт./pcs
	8

	46
	Встановлення карнизу для ванної кімнати / Installing a curtain rod for the bathroom
	шт./pcs
	1

	47
	Встановлення дзеркала / Installing the mirror
	шт./pcs
	1

	48
	Встановлення дзвоників електричних з кнопкою / Installation of electric bells with button


	шт./pcs
	1

	49
	Навантаження сміття вручну / Loading garbage by hand


	т/ tones
	3

	50
	Перевезення сміття до 15 км / Garbage transportation up to 15 km.


	т/ tones
	3


   Спосіб прокладання інженерних мереж та монтування комплектуючих частин може частково  змінюватися в залежності від ситуації на будівельному майданчику. / The method of laying the pipeline and mounting the component parts may partially very depending on the situation at the construction site.
Всі зміни до Технічного завдання погоджуються з Замовником шляхом укладання Додаткової угоди. / All amendments to the Terms of Reference shall be agreed with the Customer by concluding an Additional Agreement.
• ВИКОРИСТАННЯ МІСЦЕВИХ ТРУДОВИХ РЕСУРСІВ ТА МАТЕРІАЛІВ / USE OF LOCAL LABOUR AND MATERIAL
 Підрядник повинен продемонструвати наявність у нього мінімального необхідного для  виконання Контракту Ключових працівників із належною кваліфікацією (та в достатній кількості)  згідно з поданою нижче Таблицею./ The Contractor must demonstrate that it has the minimum number of  Key Personnel with appropriate qualifications (and in sufficient numbers) required for the execution of the  Contract in accordance with the Table below. 
	№ 
	Посада/ Position/specialty 
	Мінімальна необхідна кількість

	1 
	Виконроб / foreman
	1

	2 
	Будівельник / Construction worker
	2

	3 
	 Електрик / Electrical
	1

	4
	Сантехнік / Plumber
	1

	5
	Підсобний працівник / Auxiliary worker
	3


ВИМОГИ / REQUIREMENTS 
• ОГЛЯДИ ТА ПЕРЕВІРКИ 
 Всі роботи, що підлягають виконанню, повинні бути виконані та здані в експлуатацію  відповідно до стандартів та вимог Державного будівельного кодексу України та чинного  законодавства. / All work to be performed must be performed and commissioned in accordance with the standards and requirements of the State Construction Code of Ukraine and current legislation
.
.ВАНТАЖІВКИ ТА ІНШІ ТРАНСПОРТНІ ЗАСОБИ / VEHICLES AND TRUCKS  Надаються Підрядником / To be provided by Contractor 
	№ 
 
	Тип транспортного засобу/ Type of vehicles 
	Мінімальна необхідна  кількість/ Minimum  required quantity

	1
	Автомобіль для перевезення персоналу та инструменту. / A vehicle for transportation of personnel and tools.
	1


• МАТЕРІАЛИ ТА ТОВАРИ / MATERIALS AND SUPPLIES 
Всі матеріали та обладнання для виконання робіт надає Підрядник / The Contractor shall provide all materials and equipment for the work
• ОБЛАДНАННЯ / EQUIPMENT 
Підрядник повинен продемонструвати, що у нього є доступ до основного обладнання,  перерахованого нижче/ The Contractor must demonstrate that they have access to the essential  equipment listed below: 
	№ 

	Тип обладнання/ Type of equipment 
	Мінімальна необхідна  кількість/ Minimum  required quantity

	1
	Бетонозмішувач / The concrete mixer
	1

	2
	Риштування / Scaffolding
	комплект / set

	3
	Паяльник для пластикових труб / Soldering iron for plastic pipes
	1

	4
	Перфоратор / Hammer drill
	1

	6 
	Шліфувальна кутова машина / Angle grinder
	1

	7
	Інший інструмент для виконання  будівельних та електро робіт / Other tools for construction and electrical worк.
	комплект / set


• ОБ'ЄКТ / SITE 
 Місце проведення робіт та доставки матеріалів – 
1. Primary department of Kherson regional children clinical hospital - Kherson region, Kherson city, 21     
Ukrainska street;
2. Liubymivska village outpatient clinic of general family medicine - Kherson region, Lyubimivka, 74, Tavriyskaya street;
3. Novovoskresensk village outpatient clinic- Kherson region, Novovoskresensk, 66a,Torgovaya street 4. 
                             ЧАСОВІ МЕЖІ ТА ВИКОНАННЯ / TIMING AND IMPLEMENTATION 
Очікуваний період виконання робіт - протягом 90 календарних днів (не включаючи термін дії форс-мажорних обставин) / Expected period of execution- 90 calendar days/ not including the period of force majeure circumstances that make it impossible to perform the works

